CONVENIO DE COOPERACION Y ASISTENCIA ENTRE EL INSTITUTO
HONDURENO DE ANTROPOLOGIA E HISTORIA (HAH) Y LA CASA DE
MORAZAN, PARA EL PRESTAMO DE BIENES, OBJETOS, OBRAS DE ARTE Y
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL PATRIMONIO HISTORICO Y
CULTURAL DE LA NACION.

Nosotros, VIRGILIO PAREDES TRAPERO, mayor de edad, casado, Ingeniero en Sistemas,
hondureiio, con tarjeta de identidad No.0801-1964-00948, quien actia en su condicion de Gerente del
Instituto Hondurefio de Antropologia e Historia, nombrado por el Consejo Directivo en el Acta nimero
444, Punto namero 10, de fecha 14 de diciembre de 2009, quien en adelante se denominara “EL
INSTITUTO” por una parte y, por la otra CARLOS GUILLERMO TURCIOS ACOSTA, mayor de
edad, casado Abogado, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 1518-1959-00041, en su condicién de
Secretario Ejecutivo de la Casa de Morazan, quien en adelante se denominari “LA CASA DE
MORAZAN” hemos convenido en celebrar, como al efecto asi lo hacemos, el presente Convenio
de Cooperacion y Asistencia, para el préstamo de bienes, objetos, obras de arte relativas con la
vida obra y pensamiento del Héroe méximo de la Union Centroamericana, el General Francisco
Morazéan y sobre la historia nacional y centroamericana, los que forman parte del Patrimonio
Histérico y Cultural de la Nacion, para su exposicién a los centroamericanos y extranjeros que
visiten la Casa de Morazan; convenio que se regira bajo las condiciones y cléusulas siguientes:

PRIMERA: “EL INSTITUTO?”, facilitard a “LLA CASA DE MORAZAN?”, en calidad de
préstamo por el término de cinco (5) afios, la cantidad de cuarenta y seis (46) objetos, obras de
arte y documentos de las colecciones bajo su custodia, relativa con la vida, obra y pensamiento
del General Francisco Morazan, cuya descripcion e identificacién figura en el Anexo No. 1
listado del Inventario de los bienes, objetos, piezas, obras de arte; documento, que se adjunta y
que constituye parte del presente convenio. Dichos objetos son parte del Patrimonio Cultural de
la Republica de Honduras adscritos a EL INSTITUTO conforme la Ley para la Proteccion del
Patrimonio Cultural de la Nacion.

SEGUNDA: “EL INSTITUTO”, se compromete a brindar la informacién de contexto de cada
una de las piezas incluidas en el presente convenio.

TERCERA: “EL INSTITUTO”, autoriza a “LA CASA DE MORAZAN”, para que realice y
coordine la exposicién de los objetos descritos en el anexo No.1 que constituye parte del presente
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convenio, lo que implica y comprende la conservacién y proteccion de la coleccion de objetos
que integran la exposicion ya mencionada.

CUARTA: “LA CASA DE MORAZAN?”, s¢ obliga a velar por la integridad de los objetos que
forman parte de esta coleccion, a partir del momento en que estos abandonen las instalaciones
fisicas de “EL INSTITUTO”, y sus respectivas regionales y durante su desembalaje, montaje y
exhibicién en la Casa de Morazén.

QUINTA: “LA CASA DE MORAZAN™, velari por la proteccion y la seguridad de todos y
cada uno de los objetos que forman parte de la coleccion durante su exhibicién en las
instalaciones de la Casa de Morazén, y se compromete a devolverlos en el mismo estado fisico en
que le fueron entregados.

SEXTA: La organizacion de la exposicion, as{ como la conservacion y proteccion de los objetos
que forman parte de la misma, correrd a cargo y bajo la responsabilidad de “LA CASA DE
MORAZAN”.

SEPTIMA: Al momento del montaje de Ia exposicion estaran presentes dos técnicos de “EL
INSTITUTO”, quienes verificaran que los objetos sean exhibidos en condiciones ambientales y
de seguridad adecuadas (capelos, vitrinas, temperatura, humedad, etc.).

OCTAVA: “LA CASA DE MORAZAN?®, le dara a “EL INSTITUTO”, el crédito
correspondiente dentro de la exhibicidn, asi como en todos los folletos, catdlogos y otros medios
publicitarios y de comunicacion.

NOVENA: “EL INSTITUTO” y “LA CASA DE MORAZAN?”, organizaran de manera
conjunta la exposicion de bienes, objetos, piezas, obras de arte y documentos que se adjuntan y
forman parte e] presente convenio del préstamo de forma temporal cuya periodicidad sera
establecida por las partes.

DECIMA: “LA CASA DE MORAZAN”, ofrece el resguardo, custodia y medidas de
conservacion y seguridad de los lotes que integrarén el programa de piezas emblematicas anual.

DECIMA PRIMERA: En el marco del presente convenio se exploraran otras actividades
conjuntas tendentes a la difusion y promocion de la historia, el arte, la cultura y el Patrimonio |
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Histérico y Cultural para todo el publico centroamericano y extranjero que visita la Casa de
Morazan.

DECIMA SEGUNDA; Las fotografias que se tomen de todos los objetos podran ser utilizadas
con fines publicitarios a favor de la misma exposicién, asi como para cubrir cualquier otra
actividad que no sea comercial. La utilizacién de las fotografias para usos comerciales, requerira
previamente de la autorizacién por escrito de “EL INSTITUTO?”.

DECIMA TERCERA: Queda expresamente prohibido realizar reproducciones por cualquier
medio cientifico, técnico o artesanal de los objetos que integran la coleccidn.

DECIMA CUARTA: “LA CASA DE MORAZAN”, no podra ceder o transmitir total o
parcialmente los derechos que s¢ otorgan en virtud del presente convenio por ningtin motivo.

DECIMA QUINTA: En caso de que uno de los objetos sufra dafio(os) parcial o total o se
extravie(n) por cualquier razén, “LA CASA DE MORAZAN?, se pondré en contacto con la
Compaiiia Aseguradora y presentara el reclamo correspondiente a la cobertura afectada. Todas
las pdlizas deberan estar endosadas a favor de EL INSTITUTO.

DECIMA SEXTA: “LA CASA DE MORAZAN?”, se compromete a solicitar a la Compafifa de
Seguros, el pago correspondiente, el cual, en su caso, serd cancelado por la Aseguradora,
directamente a “EL INSTITUTO”. La pérdida de uno o més objetos, obliga a “LLA CASA DE
MORAZAN?, a realizar todas las gestiones necesarias para que la Aseguradora, pague una
indemnizaci6n igual al valor indicado. En caso de presentarse dafios menores a cualquier objeto,
la indemnizacion se hara efectiva segiin acuerdo establecido entre las partes. En caso de ser
necesaria la contratacion de un técnico para su restauracion, se procedera de comun acuerdo y
todos los gastos relativos a esta eventualidad estaran completamente a cargo de “LA CASA DE
MORAZAN”.

DECIMA SEPTIMA: En caso de incumplimiento de una o més clausulas del presente convenio,
“EL INSTITUTO” se reserva el derecho de dar por finalizado este convenio, previa
comunicacién por escrito a “LA CASA DE MORAZAN?” ¥, como consecuencia, ordenar el
inmediato retorno de los objetos a la sede de “EL INSTITUTOQ”.




DECIMA OCTAVA: Queda entendido por ambas partes que al cumplirse los cinco (5) afios de
préstamo de los objetos a “LLA CASA DE MORAZAN ", este convenio podra ser prorrogado por
mutuo acuerdo.

Leido por ambas partes el presente convenio y enteradas de su contenido y para los efectos
legales, firmamos el presente en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los
veintitrés (23) dias del mes mayo del afio dos mil trece (2013).

irgilio Paredes Trapero T A_i)og. Carlos Guillermo Turcios Acost,
“EL INSTITUTQ” “LA CASA DE MORAZAN”
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Secretario de Estado en los Despachos de
Cultura, Artes y Deportes
“TESTIGO HONORARIO”




